Europeiska
unionens rad

Bryssel den 16 oktober 2020

(OR. en)
11815/20
Interinstitutionella drenden:
2020/0257(NLE)
2020/0258(NLE)
TRANS 466

I/A-PUNKTSNOT

fran:
till:

Radets generalsekretariat
Standiga representanternas kommitté (Coreper)/radet

Foreg. dok. nr:
Komm. dok. nr:

11529/20

10942/20 + ADD1
10945/20 + ADD1

Arende:

Forslag till radets beslut om undertecknande pa Europeiska unionens
vagnar av ett protokoll till dverenskommelsen om tillfallig internationell
persontransport med buss (Interbus-6verenskommelsen) avseende
internationell linjetrafik och sarskild linjetrafik for persontransport med buss

— Antagande

Forslag till radets beslut om ingaende av protokollet till 6verenskommelsen
om tillfallig internationell persontransport med buss (Interbus-
Overenskommelsen) avseende internationell linjetrafik och sarskild
linjetrafik for persontransport med buss

— Principéverenskommelse
— Begaran om Europaparlamentets godkannande

1. Den 18 september 2020 forelade kommissionen radet tvé forslag om ovanstaende drenden.
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Under 2017 férhandlade kommissionen, pa grundval av ett mandat fran rddet, med de 6vriga
sju avtalsslutande parterna' i Interbus-dverenskommelsen om ett protokoll som utvidgar
avtalets tillampningsomrade till att omfatta linjetrafik och sérskild linjetrafik for busstransport
1 syfte att uppna ett enhetligt tillstdndsforfarande for internationell linjetrafik som omfattas av
genomforandet av EU:s regelverk pa omradet for persontransporter pa vig. Efter det att
perioden for undertecknande av protokollet hade 16pt ut 1 april 2019, utan att ett tillrackligt
antal underskrifter hade uppnatts, bemyndigade radet den 18 februari 2020 kommissionen att
fora ytterligare forhandlingar for att gora vissa tekniska dndringar av protokolltexten?. Under

de darpa foljande forhandlingarna samradde kommissionen med radets sdrskilda kommitté

och forelade den 1 juni 2020 ndrmare upplysningar om de tekniska dndringar som
overenskommits med de évriga avtalsslutande parterna. For att det dndrade protokollet ska
kunna triada 1 kraft krdvs sirskilt att det ingés eller ratificeras av tre Interbus-avtalsslutande
parter (i stillet for fyra), att perioden for undertecknande av det dndrade protokollet forlédngs

till tva ar, och att tidsfristen for dess ikrafttradande efter ratificeringen forkortas.

Arbetsgruppen for landtransporter diskuterade forslagen vid ett informellt mdte den

6 oktober 2020. Delegationerna vilkomnade generellt initiativen och négra av dem ldmnade

tekniska kommentarer eller stillde frdgor om protokollets framtida funktion, &ven under ett
efterfoljande skriftligt samrad. En delegation foreslog att bestimmelserna om lokala
partnerskap bor likstélla de lander som passeras med lander vid en busslinjes slutpunkter.

Kommissionens foretrddare understrok att vissa avtalsslutande parter under tiden hade

meddelat att de var beredda att underteckna protokollet, och att protokollet ocksa var det
foredragna alternativet for framtida forbindelser inom internationell linjetrafik for
passagerartransporter mellan EU och Férenade kungariket. Bortsett frén en teknisk justering®
gjordes inga dndringar av utkasten till beslut efter arbetsgruppens dverldggningar, med

forbehéll {or juristlingvisternas granskning.

Republiken Albanien, Bosnien och Hercegovina, Republiken Moldavien, Montenegro,
Republiken Nordmakedonien, Republiken Turkiet och Ukraina. Furstenddmet Andorra
anslot sig 1 augusti 2020.

Se dokument ST 5587/20 + ADD 1.

Se dokument ST 9072/2020.

Se dokument 11529/20.
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4.  Coreper uppmanas dérfor att bekrifta den 6verenskommelse som nétts 1 arbetsgruppen och att

foresla att radet
— antar beslutet om undertecknande (dok. 11438/20),

— ndr en principdverenskommelse om beslutet om ingdende (dok. 11441/20) och beslutar

att vidarebefordra det, tillsammans med texten till protokollet (dok. 11442/20) till

Europaparlamentet for godkdnnande.

5. Europaparlamentet kommer att informeras, i enlighet med artikel 218.10 i EUF-fordraget, om

radets beslut om undertecknande av protokollet.
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